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1. Notice d ‘utilisation 



1.1 Mise en service de installation* (fig« l/l) 

Le group© de magnetophone STUDER 27 T se compose de deux cof frets transportahles 
adaptes I'un a 1‘ autre, soit un mecanisme 27 A et la partie amplifica trice 28 A« 

Deux unites qui ne sont pas adantees l‘une a 1* autre ne doivent ^tre utilisees 
qu‘en cas de necessiteo 

Le mecanisme est utilise de preference dans la position horizontals a gauche de 
1’ unite des amplificateurs place© dans la position verticals. Les deux couvercles 
des coffrets peuvent §tre decroches; celui du coffret des amplificateurs comport© 
le haut“parleur de contrdle qui est relie aux amplificateurs . Apres avoir enleve 
la paroi posterieure des amplificateurs, que I'on ne remontera pas pendant le 
service pour ameliorer le refroidissement, on peut raccorder les deux cables 2 
et 5 au mecanisme. Pour obtenir la plus petite induction de ronflement du reseau, 
la fiche du cable de reseau (2) doit §tre raccordee au mecanisme avec le point 
rouge en haut, Le oSble principal d ‘ alimentation (l) est a raccorder a un reseau 
de 220 volts 50 Hz; la lamp© au neon de signalisation s’allume lorsque la prise 
de reseau est sous tension. Dans le cas ou 1’ installation doit fonctionner sans 
mise a terre, il est indique de chercher la polarite de raccordement au reseau qui 
correspond au ronflement minimum. Raccorder les entrees et sorties selon les ne- 
cessites de 1‘enregistrement a effectuer, 

Avant d*enclencher le reseau, on veillera a ce que toutes les clefs de la partie 
amplificatrice soient dans la position median© et que tous les potentiometres 
soient fermes, L‘ illumination du cadran du modulometre et 1 * enclenchement audible 
des contacteurs du mecanisme prouvent que le reseau a et© connect© » Le retour de 
1’ aiguille du modulometre dans la position du cadran indique la presence de la 
tension anodique et par consequent que la temperature de service des tubes est 
atteinte, L* installation est alors prdte a §tre utilise© selon diff ©rentes possibi~ 
lites mentionnees dans le paragraphs 1.5» 

1 . 2 Mecanisme , (fig. l/2) 

Le mecanisme est sous tension lorsque 1 ’ interrupteur de la partie amplificatrice 
est enclenche et ceci est reconnais sable a I’eclairage de I’echelle du modulometre. 

Pour mettre la bande magnetique en place, les deux bobines peuvent ^tre debloquees 
au choiz au moyen des clefs S 6 et S 7. La bande doit dtre places selon la fig,l/2, 
Avant cheque manipulation a partir de I’etat stationnaire, la bande doit @tre le- 
gerement tendue et le blocage doit §tre enclenche, II n'est pas recommandable de 
tourner les bobines en forgant le blocage; ce dernier se libere automatiquement 
lors du demarrageet se retablit avec un retardement d’ environ 2 a 5 secondes apres 
I’arr^t. 

Au moyen de la clef S 8, on peut commuter la machine sur avance rapid© et reenroule- 
ment. La commutation peut §tre effectuee sans autre pendant 1’ avance ou le retour 
rapide, Le levier S 2 rest© alors dans la position de repos (defilement rapid©). 

La coramande du demarrage se fait en pressant une fois sur le bouton S 1 et celle 
de I’arr^t se fait en pressant a nouveau sur le m§me bouton S 1. 
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En encliquetant le levier S 2 dans la position "Betrieb", la machine est pr^te a 
§tre utiliseGo La manipulation du levier S 2 ne doit §tre effectuee que lorsque 
la machine est arrSteej on risque autrement de provoquer une rupture de la bandeo 
Le levier ne reste encliquete que lorsque la clef S 8 est dans la position 
”Vorwarts*'o Lors de la manipulation du levier 5 la bande est mise en contact avec 
les t§tes au moyen du pivot de guidage 2 et du galet Le galet 5 est en meme 
temps presse centre I’ajce d ' entrainement "Capstan" o Le demarrage a lieu lorsque 
I'on presse une fois pendant environ 2 secondes sur le bouton S 1. Pendant que 
l‘on presse sur ce bouton S 1,1© moteur synchrone reqoit une surtension qui permet 
d’atteindre plus rapidement le nombre de tours synchrone avec le reseauc 



Lorsque la machine doit §tre mise rapidement en service a^une temperature basse, 
il est utile de presser 5 a 10 minutes sur le bouton de mise en m^che (ev, placer 
un poids sur celui-ci)o De cette maniere,le moteur synchrone atteindra plus rapide- 
ment sa temperature de service et grace a la surtension, le moteur tournera au 
synchronisme , malgre la rotation freinee des axes dans leurs palierso 

Lors d'une deuxieme pression sur le bouton S 1, la machine s'arrete immediatement , 
L'encliquetage du levier S 2 est alors libere magnetiquement , et de ce iait le 
galet presseur revient dans sa position de repos. Les bobines de 

freinees et pour autant que les clefs S 6 et 7 so lent dans la position ' Blockierung 
ein" elles seront bloquees apres deux secondes. 



Le levier S 2 ne dolt autant que possible pas §tre tourne a la main de la position 
"Betrieb" a la position "Schnellauf " . Celui-oi peut 8tre en tout temps libere 
magnetiquement en pressant sur le bouton "Start" ou en mettant brievement la clef 
S 8 dans la position "Ruckwarts". 



Pendant le fonctionnement dans la position "Betrieb", on peut sans ar^^J 
passer directement au re tour rapide en manipulant la clef S 8. On peut de m^me 
passer directement de la position "Betrieb" a celle d * avance ^rapide en mettan 
brievement la clef S 8 dans la position "Ruckwarts" puis immediatement dans la 
position "Vorwarts". 



Pendant I’avance ou le retour rapide ^il ne faut en aucun cas tourner le levier S 2 
dans la position "Betrieb". 



Pendant I’avance rapide^ la bande est eloignee des t@tes. En faisant pivoter le 
support du galet presseur 4 au-dela de la goupille d’arr^tage 5 puis en pressant 
sur la goupille de blocage 6, on peut mettre la bande en contact avec la t§te de 
lecture pour trouver rapidement un endroit desire de la bande pendant I'avance ou le 
re tour rapide. 



Le transport de la bande a lieu aux vitesses de 7>5 ou 15"/s selon la position^du ^ 
commutateur S 5 des p6les du moteur synchrone. Le commutateur ne doit^^tre manipu in 
que lorsque la machine est arr^tee. Les corrections de la courbe de reponse pour 
less vitesses sont commutees simultanement au moyen d'un rela.is monte dans I’arapli- 
ficateur de lecture. 
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La commutation pour I’enregistreraent ou la lecture se fait au moyen de la clef 
S 6 sur le paimeau des amplificateurs. Dans la nosit ion !Lenr^g.istrement*„.^„l^^^ 
lanrne tenioin Sigo 1 dev-snt le Louton Start/Stop est allumee.a L*oscillateur 
d’effacement reste cependant declenche aussi longtemps que la clef S 8 est dans 
la position "Ruckwarts" o 

Apres chaque transport de I’appareil, il est indique de faire fonctionner tous 
les organes de conraiande du mecanisme a titre de contrdle avant la mise en service o 
Lors du transport, il est possible, que des contacteurs se coincent par^ suite de 
trepidations ou de chocs, apres quelques manipulations, ceux“ci se liberent cer** 
tainemenfcet on peut ainsi eviter une fausse manoeuvre lorsque la bande est mise 
en place. 



1.3 Groupe des amplificateurs. (figo l/2 et croquis SK 2800) 

Le schema SK 2800 montre au mieux le principe du raccordement des elements contenus 
dans le groupe amplificateurs 28 A. D' apres celui~ci, I’unite est utilisable pour 
les cas d ‘exploitation les plus divers. Les elements du groupe amplificateur seront 
traites tout d’abord puis les differentes mani^res d ‘utilisation de ce groupe 
seront decrites. 

Les homes Mik 1 et Mik 2 sent prevues pour le raccordement direct de microphones 
symetriques dont 1’ impedance est de 50 ohms. Le gain des amplificateurs de ^micro- 
phone peut §tre regie au moyen des deux potentiometres P 1 et P 2. Pour eviter^ 
une saturation, il faut veiller a ce que 1* attenuation de ces potentiometres soit 
aussi grande que possible tandis que celle des potentiometres P 5 et P 6 doit §tre 
aussi petite que possible. 

La troisieme entree marquee “ligne" est prevue pour le raccordement direct d’une 
ligne de 600 ohms. Au moyen de la clef S 3,on peut abaisser 1‘ impedance normals 
d* entree de 50k ohms a 600 ohms. Cette entree est raccordee au potentiometre P 3* 

Les sorties des deux amplificateurs de microphone et du potentiometre de ligne 
P 3, de meme que le potentiometre P 4 de lecture de la bande, encore^ non mentiome 
jusqu‘ici, sont en parallels . Geux-ci sont relies aux deux potentiometres princi— 
paux P 5 et P 6. Le premier, P 5, sert au reglage de la tension de sortie de 
1‘ amplificateur de ligne incorpore et 1’ autre, P 6, regie la tension de la modu- 
lation appliques a 1’ amplificateur d' enregistrement. 

Les tensions de sortie des amplificateurs de ligne et d‘ enregistrement peuvent 
^tre raccordees a volonte au modulometre au moyen de la clef S 2* 

L’ amplificateur du haut-parleur incorpore peut §tre connects aux points suivants 
au moyen de la clef S 5» 

Entrees Contrdle de la modulation avant les potentiometres P 5 et P 6. 

Lecture; Surveillance de la modulation directement apres 1‘ amplificateur de 
lecture m§me pendant 1‘ enregistrement. 

Ligne: Gontrdle de la modulation a la sortie de 1‘ amplificateur de ligne. 

Le potentiometre P 7 sert au reglage de I’intensite sonore. 
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La sortie symetriq^ue de 1 ' amplificateur de ligne est reliee a deux ^groupes de 
bornes marques "ligne" cormectes en parallels « Grace a la faible resistance in- 
terne de 1 * amplificateur de ligncj on peut raccorder une ou plusieurs lignes de 
600 ohms sans que la tension ou la courbe de reponse soit influencee, 

Un diviseur de tension symetrique dont 1’ attenuation est d* environ 56 dB est 
connecte en parallele avec les bornes marquees " ligne" j la sortie de ce diviseur 
de tension aboutitaux bornes "5 mV’c Cette sortie est prevue pour le raccordement 
a un amplificateur dont le gain est eleve. 

Des jacks KL 2 et KL 3 pour fiches d'ecouteur sont relies respectivement aux 
sorties des amplificateurs de ligne et de haut-parleur. Lors du raccordement de 
I’ecouteur au jack EX 3> 1® haut-parleur de controls est mis hors circuit *^Le 
type d’ecouteur a utiliser devrait avoir au moins 2000 ohms afin que les lignes 
raccordees ne soient pas influencees lors de I'ecouteo 

Un signal de pause peut @tre raccorde directement a la ligne par I’intermediaire 
du jack KL 1; il faut alors veiller au fait que lors de 1' introduction de la fiche, 
la sortie raccordee prealablement a 1' amplificateur de ligne est deconnectee 
automatiquement . 

Deux groupes de machines peuvent travailler successivement sur une ligne| la 
sortie "ligne" du deuxieme groupe est alors raccordee aux bornes "machine 2"j 
au moyen de la clef 4 on peut, au choix, connecter le groupe 1 ou le ^groupe 2^a 
la ligne de sortie* Le groupe declenche est alors completement separe de la ligne* 

II faut oar consequent veiller tout oarticulierement* lors de l ’utilisation.43jia 
seul groupe* a ce que la clef 4 soit tou.iours dans la position "machine 1 * autre_” 
ment la sortie est comnletement separee des bornes auxquell es la ligne_est 
coimectee, 

1,31 Lecture de la bande, (fig. l/l) 

Lorsque le groupe est pr^t a §tre utilise selon la description du paragraphe l/l 
et que la bande est mise en place, il faut veiller avant de tourner le levier S 2 
(fig. 1/2) a ce quo la clef S 6 (fig* l/l) ne soit pas dans la position "enregistre 
ment", Les lampes de signalisation, d'une part en dessus de la clef S 6, d’ autre 
part en dessus du bouton poussoir "Start/Stop" du mecanisme (fig. l/2)j ne doivent 
pas Stre allumees, Tous les potentiometres non utilises doivent ^tre femes, Il 
est favorable de connecter le modulometre a la sortie de 1’ amplificateur de ligne 
(clef S 2, Pig. l/l)o Apres que le levier S 2 a ete encliquete dans la position 
"Betrieb", le mecanisme peut §tre mis en marche. 

La tension de sortie est contrdlee a I'aide du modulometre et elle est reglee au 
moyen du potent! ometre de lecture P 4 et du potent! ometre general P 5* 

L’ audition de la bande peut dtre effectuee directement au moyen du haut-parleur de 
contraie lorsque la clef S 5 est dans la position lecture sans que les potentio- 
metres P 4 et P 5 soient ouverts, Dans la position "entree" de la clef S 5 
1’ amplificateur de haut-parleur est raccorde a 1’ entree des potentiometres P 5 et 
P 6, Dans la position "ligne" il est raccorde a la sortie de 1’ amplificateur 
de ligne, Il est ainsi possible d’ecouter la lecture d’une bande m@me si aucune 
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modulation ne doit Stre transmise sur la ligne, Dans le cas d'une retransmission 
il est recomraandable d’effectuer I’ecoute sur la position "ligne" afin qu’une 
modulation indesirable puisse etre tout de suite remarquee, dans le cas ou un 
potentiometre d’ entree serait reste ouvert. 



1.32 Enregistrement et lecture de la bande (fig® l/l) 

La clef S 6 doit §tre basculee dans la position "enregistrement*'; cette position 
est signalee au moyen des lampes temoin placees d’une part au~dessus de cette 
clef, d’ autre part devant le bouton d’enclenchement du mecanisme, 

Le reglage de la modulation a enregistrer est effectue en ouvrant le potentio- 
metre de 1' entree des iree ainsi que le potentiometre d’ enregistrement P 6* 

II faut encore mentionner une fois, que lors de 1 ’utilisation des amplificateurs 
de microphone, 1’ attenuation des potentiometres P 1 et P 2 doit ^tre aussi grande 
que possible,, Le potentiometre d* enregistrement P 6 doit alors §tre ouvert en 
consequence, Cette precaution permet d’eviter une satura.tion de, I’etage ampli- 
ficateur situe entre ces potentiometres, 

Le modulometre indique 1' excitation de la bande lorsque la clef S 2 est dans 
la position "niveau d’ enregistrement" , L’ indication du modulometre est une 
mesure de la tension de modulation a la sortie de I’araplificateur d’ enregistre- 
ment, elle est pratiquement proportionnelle au courant qui passe dans la t§te 
d’ enregistrement sur toute la gamine de frequence, Cette disposition permet par 
consequent d'effectuer un contrdle tout a fait objectif de 1’ excitation de la 
bande, Ceci ne permet cependant pas de garantir avec securite une qualite 
irreprochable de 1’ enregistrement. 

Si par exernple toute une bande d’un materiel non approprie (bande masse) est 
utilises ou qu’une bande couchee est montee a rebours ou encore qu’une bande non 
effaces ne touche pas la t§te d’effacement par suite d’une erreur de sa mise en 
place, 1’ enregistrement sera defectueux et ces fautes ne peuvent §tre mises en 
evidence que par la lecture simultanee a 1' enregistrement. Pour eviter de telles 
fautes d ' enregistrement, il est done necessaire de mettre la clef du haut-parleur 
de contrdle dans la position ’lecture" pour effectuer une ecoute simultanee a 
1 ’ enregistrement qui passe par la bande et la t$te de lecture. Pour contrdler 
la modulation entrants avant 1’ enregistrement, la clef du haut-parleur S 5 doit 
^tre mise dans la position "entree", Il est alors possible d’effectuer une 
surveillance de la modulation avant le potentiometre d’ enregistrement P 6. 

Pour eviter une reaction par voie electrique pendant 1’ enregistrement, le poten- 
tiometre de lecture P 4 est separe automatiquement de I’amplificateur de lecture 
au moyen de la clef S 6, 




1.33 Utilisation coniine 




(fig. l/l) 



L’unite des amplificateurs 28 A est equipee de tous les elements necessaires a 
une regie, soit les potentiometres, un modulometre, un amplificateur d'ecoute, 
un haut“parleur de controle et un potentiometre general P 5 raccorde directement 
a 1' amplificateur de ligne. Cette unite peut done Stre utilises comme amplifica- 
teur de reportage. 



Les deux entrees de microphone "Mik I" et "Mik II” ainsi que 1’ entree de ligne 
peuvent §tre melangees au moyen des potentiometres PI, P 2 et P 3 comme cela a 
ete mentionne dans la description de 1’ amplificateur (paragraphs 1.3). Ce melange 
peut §tre transmis a la sortie "ligne” a travers le potentiometre general P 5 et 
1’ amplificateur de ligne. 

II faut particulierement veiller a ce que le potentiometre de lecture P 4 soit 
feme, car dans le cas ou le mecanisme n’est pas raccorde, la grille de commande 
de 1' amplificateur de lecture reste ouverte. Pour eviter que des bruits parasites 
arrivent sur la ligne, il vaut mieux raccorder, sur la fiche a 8 contacts du 
cable de liaison, une prise Tuchel type TK 0030.4 dont les connexions 3 et 4 
sont court“Circuitees o 



Pour effectuer le contrdle du niveau, le modulometre doit naturellement §tre 
raccorde a la ligne au moyen de la clef S 2. L’ecoute de contrdle est obtenue 
en mettant la clef S 5 dans la position "ligne”. 

La position "entree” de cette clef peut @tre utilisee pendant l*attente du debut 
du reportage avant I’ouverture du potentiometre general P 5. 



1,34 Utilisation combinee (fig. l/l) 

Les explications contenues dans les paragraphes 1,31 a 1.33 ne sont relatives 
qu’a I’utilisation de principe. La combinaison des fonctions decrites permet de 
realiser diverses possibilites dont deux sont mentionnees brievement ci-dessous; 

Enregistrement d*une bande avec reproduction simultanee 

L* enregistrement est realise en principe selon les indications du paragraphs 1.52 
L* excitation de la bande est reglee au moyen du potentiometre general P 6 comme 
cela a ete dit plus haut et la modulation va a la ligne a travers le potentio- 
metre general P 5. Les deux potentiometres P 5 et P 6 sont en parallele et le 
reglage de I’un n’a pas d’ influence sur 1’ autre. 

Le contrdle du niveau des deux canaux peut ^tre effectue au moyen du modulometre 
dont la commutation est effectuee avec la clef S 2. L'ecoute de contrdle peut se 
faire egalement sur les deux canaux au moyen de la clef S 5 dans les positions 
"lecture” ou "ligne”, 

II faudra prater particulierement attention a 1* excitation de la bande tres sen- 
sible aux surmodulations . L’ amplificateur de ligne peut par contre donner une 
tension de + 6 dB sans augmentation perceptible de la distorsion. 
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Lecture d*une bande avec melaiiffe simultane d*une modulation 

Pendant la lecture d'une "bande selon le paragraphe 1.31?il est sans autre possi"ble 
de melanger une modulation auxiliaire sur la sortie ’’ligne” passant par les deux 
entrees de microphone "Mic. 1” et "MiCo 2" ou par 1* entree de ligne et les 
potentiometres P 1, P 2 et P 3. 

Cette possibilite peut §tre desirable pour I’adjonction d*un texte ou de commen- 
taires lors de reportages lorsque le manque de temps n'a pas permis d * enregistrer 
une bande auxiliaire o 
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2 Bntretien et travaux de contrdle periodiques 



2.1 Controle .journal ier 

2.11 Nettoyage des surfaces qui sent en contact avec la bande. 

Wettoyage de toutes les surfaces j fixes ou mobiles , ^ayec lesquelles la ^ 
bande est en contact au moyen d’un chiffon sec ou legtoment imbibe d ace- 
tone. On veillera au fait que 1> acetone dissoud la laque de la plaque 
frontale du mecanisme. 



2.2 Contrdle hebdomadaire 

Contrdles de la courbe de reponse. 



2o21 



ibnplificateur de ligne 

Appliquer une tension de mesure de frequence musicale de^2 a 4 volts a 
1’ entree et mesurer la tension de sortie. La resistance interne de l*^ampli- 
ficateur etant tres petite, la mesure peut ^tre faite avec ou sans resistan- 
ce de charge de 600 ohms. 



Courbe de reponse: 
Gains 



30 Hz a 15 kHz, variation max. - 1,5 dB= 
Minimum 6 dB (potentiometres 3 5 ouvertsy 



2.22 Amplificateur de microphone 

Appliquer la tension de mesure a I’entree "Mik 1" resp. "Mik^2". Les po- 
tentiometres P 1 resp. P 2 et P 5 doivent §tre ouverts completement et la 
valeur de la tension de mesure doit §tre ajustee en sorte que la tension de 
sortie ne depasse pas 4 volts, Mesurer la tension de sortie comme au 
chapitre 2.21, 

Courbe de reponse; 30 Hz a 15 kHz, variation max, — 1,5 dB, 

Gain; Minimum 85 dB, 



2.25 Lecture de la bande 

Mettre la machine en service pour la lecture et jouer la bande etalon COIR 
(Norme 1952). Mesurer la tension de sortie de 1' amplificateur de ligne comme 
sous 2.21, 

-j- 

Courbe de reponse; 100 Hz a 15 kHz, variation max, - 2 dB 

30 Hz a 15 kHz, variation max. + 2 a-4 dB 
rapports a 1000 Hz , 

Lorsque les potentiometres P 4 et P 5 sent ouverts au maximum et que la 
bande est excitee au niveau 0 dB, la tension de sortie est d*au moins 5 V. 
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2*24 Erffegistrement et lecture de la bande 

Preparer la machine pour 1‘enregistrement et placer une bande Scotch type 
111 Ao Appliquer la tension de mesure de 1 a 4 volts a l*entree de I’ampli- 
ficateur de ligne. Regler 1’ excitation a 1000 periodes au niveau - 20 dB 
puis enregistrer les frequences suivantes pendant 8 a 10 secondes pour 
chacune d’entre elless 

1000, 50, 40, 60, 125, 250, 500, Ik, 2k, 4k, 6k, 8k, 10k, 12k et 15 kHz. 

Effectuer I’enregistreraent des m^mes frequences mais seulement jusqu’a 
12 kHz a la vitesse de 7,5 "/s. 

Proceder ensuite a la lectuie de la bande ainsi enregistree et mesurer la 
tension de sortie de I’amplificateur de ligne selon le paragraphs 2.21. 

Courbe de repons e: pour 15 "/s comme au paragraphs 2.25 

pour 7,5"/s comme au paragraphe 2.25 mais seulement 
jusqu’a 10 kHz. 

2.25 ContrSle du fonctionnement du modulometre 

II est judicieux de controler le modulometre apres les mesures de la courbe 
de repons e selon le paragraphe 2.21« 

a) Mettre 1’ aiguille de 1’ instrument a 0 lorsque I’amplificateur est 
declenche (dernier trait a droite de I'echelle). 

b) Contrdler le 0 electrique 10 minutes apres 1’ enclenchement de I'amplifi-” 
catein* (dernier trait a gauche de I'echelle); le regler au besoin avec le 
potentiometre P 11 monte sur I'amplificateur du modulometre. 

c) Connecter ensuite le modulometre a la ligne au moyen de la clef S 2. 
Appliquer une tension de 5 ^ 4 volts ayant une frequence de 1000 Hz a 
l*entree ligne puis ajuster la tension de sortie a^ la valeur de 4 volts 

au moyen des potentiometres P 5 ®t P 5« Le modulometre doit alors indiquer 

0 dBo Bans le cas ou cette indication n'est pas exacts, I'etalonnage peut 
§tre corrige au moyen du potentiometre P 8 qui se trouve sur la plaque 
frontale du coffret des amplif icateurs . Bans le cas oil I’erreur est 
superieure a 1 dB, il faut egalement controler 1' indication du niveau 
d’enregistrement, selon le paragraphe 2.49® 

d) Le temps de retour de 1' aiguille du modulometre est de 2 a 2,5 secondes. 
Pour le controler, on declenche la tension de mesiAre qui etait reglee 

en sorts que 1’ instrument indique 0 dB. Le temps de retour de 1’ aiguille 
est mesure au moyen d'un chronographs jusqu'a ce que celle-ci atteigne 
- 55 dB. 

e) Le temps d ’ integration du modulometre est de 20 a 50 ms. Celui~ci ne peut 
gtre mesure qu’au moyen d’un generateur d’ impulsion (PTT), Ce temps peut 
§tre considers comme normal lorsque celui de re tour est juste et que 
lors de I’enclenchement de la tension de mesure d* apres le paragraphe d), 
le depassement balistique de 1’ aiguille est d’ environ 1 a 1,5 dB. 
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ContrOles mensuels 

2,31 Graissage du mecanisme 

Bnlever la vis devant le cousslnet de I'axe d ' entralnement "Capstan" et 
introduire 2 gouttes d'huile SAE 20 addltioimee de 3 5^ de concentre ¥ym . 
Refermer le trou de graissage au moyen de la vis, 



* 



Cette preparation d'huile peut Stre ohtenue chez le fournisseur de la 
machine ^ 



2.32 Contrdle de la vitesse 

Lire la hands de .esure de vitesse des PTT pour 15 resp. 7,5 'Vs et connecter 
le oomparateur de frequence a la sortie ligne et mesurer les ecarts de vites 
se, Ceux-ci ne doivent pas §tre superieurs a + 5 /oo. 

2.33 Contrdle des variations rapides de vitesse de la hande (Flutter) 

Preparer la machine pour 1 ‘ enregistrement et placer une 

tension de mesure de 2 a 4 volts ayant une frequence de 5000 Hz 

ligne. Enregistrer -tte frequence ^::p“t:i:r d:TaSV-^ dfit 

resteflSsIrpfsition "i;oture". Le disorhninateur « 

directement a la sortie du haut-parleur et par consequent la mesure des 

variations de vitesse peut @tre effectuee simultanement avec l‘enregistrement . 

Les variations de vitesse ne doivent pas depasser 2 %o a la vitesse de 15 /s 
et 3,5 %Q a 7,5 "/s" 

2.34 ContrSle de la polarisation haute-frequence et de la tension haute -frequence 
d’effacement. 

Enlever le levier S 2 ainsi que la plaque de reoouvrement du bloc des tStes 
puis connecter la machine pour 1 ’ enre gis trement . 

a) Mesurer la tension HF aux homes de la t@te d'effacement (215 volts 
i 10 %f 30 kHz) c 

h) Mesurer la tension haute -frequence aux bornes de la resistance de mesure 
de 100 ohms connectee en serie avec la t§te d 'enregistrement (env. 

180 a 250 mV). La frequence est de 100 kHz. La valeur exacts de cette 
tension est inscrite Lr le bloc des t§tes, L’ajustage . f 
effectue au moyen du potentiometre P 1 monte sur le chassis d 

teur (fig. 2 ). 

c) Contrdle des commutations 

La tension des oscillateurs doit tomher lorsque la clef d'enregistrement 
S 6 est baissee (fig. l) de mime lorsque la clef S 8 est dans la posi i 
"Ruckwarts ” . 
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2,4 ContrSle seines triel 
A MmSME 

2.41 Tension des redresseurs (fig, 2) 

a) Mesurer la tension du redresseur de freinage aux bornes du condensateur 
C 1 pendant l*avance rapide de la bande (90 volts). 

b) Mes-urer la tension du redresseur d’ alimentation des relais aux bornes C 2 
dans la position "Riickwrarts" et moteur arrete (50 volts). 

c) Mesurer la tension du redresseur des oscillateurs; 56O volts aux homes 
du condensateur C 3a et 320 volts aux bornes du condensateur de filtrage 

3b, lorsque la clef S 6 est dans la position "enregistrement", 

Ces condensateurs sont parfois isoles du chassis, le pdle negatif est alors 
relie au boitiero 



2.42 



2.43 



Tractions de freinage et d'enroulement 

a) Freinage de la bobine debitrices env. 80 a 100 g mesures dans la position 

etrieb pour un diametre du noyau de 100 ram. En cas de necessite, cette 
orce peut §tre corrigee en deplagant le collier de la resistance R 1, 

b) Traction d‘enrouleraent: 60 a 80 g mesures dans la position "Betrieb" sur 

droite (noyau de 100 mm). En cas de necessite, cette force 
peut $tre corrigee en deplagant le collier de la re'sistance R 2. 

c) Force de freinage du deroulement pendant I'avance rapide. 

Placer une bande de 1000 m et enclencher I'avance rapide de la bandes 
^r§ter la machine avant la fin de la bande, puis demarrer a nouveau. La 
rac ion ^e eroulement doit §tre telle que la bobine receptrice presque 
pleine puisse encore demarrer et effectuer 1 ' enroulement oomplet aveo 
une Vitesse suffisante, Effectuer le mgme oontrSle lors du reenrouleraent. 
oroe de freinage peut Stre reglee au moyen du collier de la resistance 



d) Freinage rapide lors de I'arrSt, 



Effectuer q'avanoe rapide de la bande jusqu'a oe que la vitesse maximum 
oit atteinte, puis presser sur le bouton stop. La bande ne doit alors 

frcourl^^ a! ® h =as ou elle en formerait, il faut diminuer 

du moteur de la bobine receptrice en deplagant la 

bnde de la resistance R 4, Ce oontrSle doit Stre effeotue pour I'avance 
et le retour rapide de la bande. ^ avanoe 

Blocage 

avoir_presse sur le bouton stop, les bobines de bande 

par le freinage rapide. Passe ce temps 
le relais a retardement F enclenche le blocage. ^ 

^ effectuer lors de I'avance ou du retour rapide de la 
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2.44 Controle des elements de guidage de la bande, 

Contrdler la rotation facile et sans a-coup des galets de guidage ainsi que 
du volant stabilisateur , La balance de compensation doit tourner particuliere- 
ment libremento Les deux galets de guidage monies sur le disque de la balance 
doivent §tre dans la position correspond ante a la figo 2, lorsqu'ils sont 
au repos, Les roulements a billes des elements de guidage ne doivent Stre ni 
graisses ni nettoyes, Lors de derangements / il faudra tou jours remplacer 
1’ element entier. La pression du galet de caoutchouc sur I’axe d'entralne-= 
ment (Capstan) doit §tre d' environ 1^5 kg, 

B, AMPLIFICATEimS 

2.45 Tensions des redresseurs 

a) Ouvrir la plaque frontale. La tension continue de chauffage a la broche 7 
de la fiche Tuchel de I'amplificateur de lecture doit §tre de 6 V i 5 ^ 
(Plan S 28“l). Ajuster cette tension au besoin en deplaqant le curseur 

de la resistance R 1 montee dans le redresseur (fig, 1,3) • 

b) La tension anodique du redresseur 1 mesuree sur le contact 2 de la fiche 
Tuchel de I’amplificateur de microphone doit §tre de 320 volts, 

c) La tension anodique du redresseur 2 mesuree sur le contact 5 de la fiche 
Tuchel du modulometre doit §tre de 280 volts, 

2.46 Amplificateur de ligne 

Apres les mesures de la courbe de reponse selon le paragraphs 2,21, on 
effectuera les contrdles suivantss 

a) Mesure de la distorsion 

Frequence de mesure 400 ou 1000 Hz, Ajuster la tension de sortie a la 
valeur de 4 V, puis mesurer la distorsion; Valeur satisfaisante; 0,2 

b) Mesure de la tension parasite 

Laisser 1* entree ligne ouverte ainsi que les potentiometres P 3 ©t P 5 
et fermer tous les autres potentiometres. Tension parasite maximum a la 
sortie ligne; ~ 65 dB rapportes a 4 volts. 

2.47 Amplificateur de microphone 

Apres les mesures de la courbe de reponse selon le paragraphe 2.22, effectuer 
les mesures de contrdle suivantes; 

a) Mesure de la distorsion 

Appliquer une tension de mesure de 200 mV ayant une frequence de 400 ou 
1000 Hz a 1* entree "Mik 1" resp, "Mik 2", Ouvrir completement le potentio- 
metre P 5 et regler la tension de sortie de faqon a obtenir 4 volts a la 
sortie ligne au moyen du potentiometre de microphone P 1 resp, P 2, La 
distorsion mesuree a la sortie de ligne ne devrait pas depasser 0,25 %» 
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b) Tension parasite 

Laisser les entrees ”Mik 1" et "Mik 2" ouvertes. Ouvrir completement les 
pSeSometres P 1 reap. P 2 ainai que le potentiomHre gen&al P 5 et 
fermer completement tons les autreSo La tension parasite mesuree a la 
sortie ligne devrait §tre au moins 50 dB en-dessous de la tension normals 
de sortie (4 volts )o Tenir compte de la polarite du reseau dans le cas ou 
I’amplificateur n’est pas a la terre» 



2.48 Lecture de la bande 

Apres la mesure de la courbe de reponse au moyen de la bande COIR selon le 
paragraphe 2.23, on jouera une bande enregistree au niveau 0 dB a 400 ou 
1000 Hz dont la dis torsion aura ete mesuree selon le paragraphe 2o49« ha 
tension a la sortie ligne sera reglee au moyen du potentiometre de lecture 
P 4 et du potentiometre principal P 5 au niveau 0 dB = 4 volts. Lorsque 
celle-ci est reglee, on arr§te la machine, on enleve la bande, puis on fait 
marcher la machine corame s'il s’agissait de la lecture. Veiller a ce que 
les potent! ometres P 4 et P 5 rie soient pas deregies . La tension parasite a 
la sortie ligne doit §tre au moins 50 dB inferieure a la tension ubile^de 
sortie (4 volts). Tenir compte de la polarite du reseau dans le cas ou 
1’ installation n’est pas a la terre. 



2,49 Contrdle de 1’ enregistrement et de la lecture 

Apres les mesures de la courbe de reponse selon paragraphe 2.24? il faut 
encore effectuer la mesure de contrdle suivante; 

Contrdle de 1’ excitation d ’enregistrement. 

Applique r 2 a 4 volts a 1* entree ligne. Effectuer un enregistrement au 
niveau 0 dB correspondant a 1' indication du modu^ometre . Raccorder le pont^ 
de dis torsion aux homes du haut-parleur. Mettre la clef S 5 dans la position 
"lecture" et mesurer la dis torsion pendant 1 'enregistrement. On fera en sorte 
que la tension a la sortie haut-parleur soit reglee a la valeur d' environ 
1 volt au moyen du potentiometre P 7» La distorsion devrait ^tre d'environ 
5 Si ce n’est pas le cas, il faut regler 1' excitation avec le potentio- 
metre P 3 resp. P 6 de fagon a ce que la distorsion atteigne cette valeur. 

On reglera ensuite 1’ aiguille du modulometre sur la marque 0 dB au moyen du 
potentiometre P 9. 

Avant ce contrSle, il faudra controler le modulometre selon le paragraphe 
2,25. 
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2.5 Contr61e annuel ou even tue Heme nt Msamuel 
MECMISME 

2o51 Graissage des mo tears 

Enlever les mo tears d ' entrainement et les demonter® Laver les roulements a 
Miles avec de la benzine. Graisser avec de la graisse pour roulements^ a 
billes 99N411* puis remonter le tout soigneusement. Lors du demontage^il 
faudra no ter exactement la polarite des fils de raccordement* Lorsque le 
raccordement du moteur synchrone n’est pas correct, la tension parasite, 
lors de la lecture, est plus elevee. II est par consequent utile de mesurer 
la tension parasite d*apres le paragraphs 2*48 avant et apres le demontage 
des moteurs* 

peut ^tre obtenue chez le fabricant de la machine* 



2*6 Remplacement et a just age du bloc des t§tes 

a) Demontage et montage 

Enlever le levier S 2 ainsi que la plaque de recouvrement du bloc des 
t^tes. 

Enlever les deux vis de fixation du bloc puis le degager de la fiche de 
contact Tuchel. 

Avant le montage, nettoyer soigneusement les surfaces de contact de la 
plaque frontale de la machine et du bloc des t§tes. 

Apres un demontage, il est normalement inutile de proceder a un nouveau 
reglage des t§tes, Ceci est egalement le cas lors du montage d‘un nouveau 
bloc parceque les t§tes de celui-ci sont reglees par le fournisseur. On^ 
devra eventuellement regler le courant haute frequence de polarisation a 
la valeur indiquee sur le bloc, selon le paragraphe 2, 54* 

Un nouveau reglage ne devra §tre effectue que si le controls de la courbe 
de reponse, lors de la lecture, en prouve la necessite (paragraphe 2.24} » 

b) Reglage de la t§te de lecture 

Connecter 1’ installation pour la lecture. Jouer la bands de mesure speciale- 
ment faite pour le reglage des t§tes (PTT). Observer la tension de sortie 
’*ligne” et regler la vis d'ajustage**a gauche de la t§te (vis sans montage 
elastique) de fagon a obtenir la tension de sortie maximum. Apres ce 
reglage on effectuera un contrdle de la courbe de reponse du dispositif 
de lecture selon le paragraphe 2*23* 

c) R%lage de la t§te d’enregistrement 

Tout d'abord la t§te de lecture doit @tre reglee selon le paragraphe b). 

Connecter la machine pour I’enregistrement a la vitesse de 7»5 ''/s? mettre 
la clef du haut“parleur S 5 dans la position lecture et connecter un volt- 
metre a la sortie haut-parleur . 
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Appliquer une tension de mesure de 2 a 4 volts ayant une frequence de 
1000 Hz a 1’ entree "ligne"., Bffectuer un enregistrenient au niveau 
-15 dB, Varier lentenient la frequence de mesure de 1000 Hz a 10 000 Hz 
et observer la tension de sortie. Bans le cas ou cette derniere diminue, 
regler la tete d’enregistrement puis augmenter a nouveau la frequence. 

Ge reglage s'effectue conrnie pour la t^te de lecture. La tension de sortie 
ne doit pas baisser de plus de 2 dB lorsque la frequence varie de 
5000 a 10 000 Hz. Lorsque ce resultat est atteint, on procede a un con- 
trdle de la courbe de reponse de I’enregistrement combine avec la lecture 
selon le paragraphs 2,24. 

Les t^tes d'enregistrement et de lecture des machines n 2701 a 2?6l 
ont un dispositif de reglage different de celui qui est decrit ci-dessus, 
II y a un coussin de caoutchouc place entre la t§te et la plaque de 
fixation. Le serrage respectivement le desserrage des deux vis d’ajus ta- 
gs fait monter ou descendre toute la t^te et il est de ce fait possible 
d' aligner les flasques des trois t^tes qui seinrent a guider la bande. 

En serrant une vis ou en desserrant 1’ autre, on provoque une modifica- 
tion de 1* angle de la tdte. 
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